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« DFUE - STOGK DESPATCH NOTE
RACKAGING LISTNR. 923827

11.03.2026 15:58 Page: 1

SUPPLIER RECIPIENT PLANT 100 DESTINATION 14248
91011952 CUSTOMERNR GETRAG-IT
& H & Co KG
Kromberg & Schubart Austna GmbH & Co KG (1 a PTS p A DESPATCH TYPE  Truck Forw Ag
DELIVERY FCA GYOR
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industniall CARRIER ABHL
A-7350 Oberpu"endorf IT-70026 Modugno GROSS 1498 97 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No
-DATE  SUPPLIER PART NR CALL OFF-No
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
03883720 2517263310 1640 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD B-CAR 0000000389
110326 616972 6169726259 550004305701
1 - 1- 700039 (= LT 1) 1x 1 Z P/*MXTTS
2 - PAK-700256 16x 9
3- 700039 (= LT 13) 1x 1 SD
4 - PAK-700256 1x 2 l L,l Ro® obo
_______ 5. PAK700286 _ _ _ _ L 2X9
03883721 2517253750 d 1440 Stk WH GETRAG 7DCT | 0000000365
110326 620848 6208489543 L A 550004553201
1 - 1- 700039 (= LT 2) 1x1
_______ 2.pacyomss _________texs________ SOWRRSB)
03883722 MO161241 14400 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD 0000000214
110326  664126A 6641261217 550004714401
1 - 1- 700039 (= LT 3) 1x 1
2 - PAK-700256 16x 9 f] I
3- 700039 (= LT 4) 1x 1 IO PA\)\; S -
4- PAK-700256 16x 9
5- 700039 (= LT 5) 1% 1
6 - PAK-700256 16x 9
7 - 700039 (= LT 6) 1x 1
8- PAK-700256 16x 9
9- 700039 (= LT 7) 1% 1
10 - PAK-700256 16x 9 ‘S__O( LKQD %—S 2
11 - 700039 (= LT 8) 1x 1
12 - PAK-700256 16x 9
13- 700039 (= LT 9) 1x 1
14 - PAK-700256 16x 9
15 - 700039 (= LT 10) 1x 1
16- PAK-700256 16x 9
17 - 700039 (= LT 11) 1x 1
18 - PAK-700256 16x 9
19 - 700039 (= LT 12) 1x 1
20 - PAK-700256 16 % 9
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 26-002985 vom 1103 2026

Ludwigsburg, 16 03 2026
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26-002985

Absender { Expediteur
Kromberg & Schubert Austria

c/o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI
Bergmann Miksa u 2

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Beforderung unterltegt trotz emner ge-
genteiligen Abmachung den Bestmmungen des

CMR

Cetranspertestsoumis noncbstanttouteclause
contrare & la Convention relative au contrat de

9025 GYOR UbereinkommensuberdenBeférderungsvertragim  transpont international des marchandises par
UNGARN intem. Stralenguterverkehr {CMR) raute (MR)

2 E’IITI fén GK fPD_?Sgﬂ?)faKe . @ Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
70026 MODUGNC Intern Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausheferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de |a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen -Nr

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps Autodana Group SRL
Datum/Date 18 03 2026 Str Ciocarliel Nr 8
4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise 5RL5:|[:\?VISEE|\IBES
Ont/ Lieu Gyor
Land/Pays  Ungarn Zet/ Temps 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Réserves et abservations des transparteurs

Dalum/Date 12 03 2026 08 00 bis 16 00 Uhr

5 Bergefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 ZeicheryNr Anzahl der LM 12 Art der Vlerpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 45§ Umfang

Marques et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm
1 03883720 coLLi Getriebeteile 1489 73,58
2 03883721 1 coLLi
3 03883722 10 COLLI
18‘;2[“9 13,00 COLL} 1 499,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzubergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Atiies Kenmzorchen Nutzlast mt Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
Kez AB35CYK ' vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang Gut 26-002985empfangen am Datum / Date
2ception des marchandises le
20 23 Autodana Group SR L \;-n é W{:'-,L X3
13 ey ‘-"C/ ] A“GE-{.
H-8025 Gyor RO-515800 Sebes 068 51 ]
Vo N
dUgr,U ( B A )
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschnift und Stempel des Frachtfuhrers nﬂZ;ﬂg empel des Empféangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur I Sidnature et nmbre de destinatarre

LA nsery,

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschéftsfuhrer Ingnd Schweitzer Friedrich Schwertzer, o COWERZBANK "
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto 050*7%‘40690{&3
71634 Ludwigsburg Amtsgercht Ludwigsburg BLZ 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet www schweitzer-spedition de

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF&04




